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MH-53 J Pavelow ll
NO.030 MH-53 J PAVE LOW lll L'MH-53 d una versione speciale,
utilizzata per le operazioni di soccorso o appoggio alle "special
forces", del CH-53 sea stallion. Questo grande elicottero d
equipaggiato con una serie di sofisticati sistemi di navigazione
ognitempo e notlurni che gli consentono di operare turtivamente a
bassa quola dietro le linee awersarie per recuperare piloti abbattuti
o accompagnare gruppi di Commandos. In occasione del conflitto
del Golfo, nel 1991, questi velivoli hanno effettuato decine di
missioni in territorio irakeno proprio per questi compiti con un
elevato successo, nonostante le awerse condizioni atmosferiche e
le oesanti difese.
Dati tecnici: Lunghezza fusoliera: 20.47 ml.i Diametro rolore:22-02
mt.; Velocita massima: 315 km./h.; Raggio d'azione: 414 km.;
Armamento: 2 mtg. da 7.62 mm.

NO.030 MH-53 J PAVE LOW ll El MH-53 es una versi6n especial
del CH-53 Sea Slallion que se utiliza para misiones de apoyo de las

"Special Forces". Este gran helic6ptero este equipado con gran
n[mero de sistemas de navegaci6n todo-ta y nocturnos, que le
capacitan para operar elusivamente tras las lineas enemigas, para
recuperar pilotos derribados o acompaffar unidades de comandos
dentro del territorio enemigo. Durante el conflicto del Golfo en 1991 ,
estos helic6Dteros Ilevaron a cabo con 6xito misiones en territorio
iraqui, a pesar d€ las condiciones adversas y los fieros esfue
defensivos del enemigo.
Datos t6cnicos: Longitud del fuselaje: 20,47 mi Diametro del rotor:
22,02 m', Velocidad maxima: 315 km/h; Autonomia: 414 km;
Armamento: 2 ametralladoras de 7,62 mm.

NO. 030 MH-53 J PAVE LOW ll O MH-53 6 uma versdo esoecial
do CH-53 Sea Stallion que 6 usado para apoiar miss6es das

"Tropas Especiais". Este helic6ptero esta equipado com um
n[mero de sistemas sofisticados par todas as condiq6es
atmost6ricas e condiQ6es nocturnas, que permite ao helic6ptero
operar nas linhas inimigas para recuperar pilotos que foram
abatidos ou acompanhar unidades de comandos no territ6rio
inimigo. Durante o conflito do Golfo de comandos no territ6rio
inimigo. Durante grconflito do Golfo em 1991 estes helic6pteros
levavam a cabo miss6es no territ6rio lraquiano. fossem quais
fossem as condiQ6es atmos{6ricas e as linhas de defesa inimigas.
Caracteristicas T6cnicas: Comprimento da fuselagem: 20,47 m;
Diametro do ,olor: 22,02 m; Velocidade maxima: 315 km/h; Alcange:
414 km; Armamento:2 metralhadoras de 7,62 mm.
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NO. 030 MH-53 J PAVE LOW ll The MH-53 is a soecial version of
the CH-53 Sea Stallion which is used for support missions of the
"Special Forces". This big helicopter is equipped with a number of
sophisticated all-weather and night navigation systems, which
enable the chopper to elusively operate behind enemy lines to
recover shot-down pilots or accompany commando units into enemy
territory. During the Gulf conflict of 1991, these helicopters
successfully carried out missions in lraqui territory, notwithstanding
adverse conditions and fierce defense eJforts by the enemy.
Technicaf data: Fuselage length: 20,47 m; Rotor diameter:22,02 m;
Max. speed: 315 krn/h; Range: 414 km; Armament: 2 7,62 mm
machine guns.

NO. 030 MH-53 J PAVE LOW I Dieser MH-53 isr eine
Sonderversion des CH-53 Sea Stallion, und wurde ftir Rettungs-
oder Verstarkungsaktionen der "Special Forces" eingesetzt. Dieser
groBe Hubschrauber ist mit einer Reihe von hochmodernen
Allwetter- und Nachtflug Navigationssystemen ausgestaflet, um
unentdeckte Tieftlugeinsatze iiber feindlichem Gebiet
durchzufrihren, um abgestLirzte Piloten zu retten oder um
Kommandogruppen zu befdrdern. lm Golfkrieg 1991 haben diese
Hubschrauber, ttrolz ungtinstiger Wetterlage und massiver
Verteidigung, Dutzende von derartigen Missionen. auf irakischem
Gabiet durchgetuhrt.
Technische Daten : Ru m pf lan ge:- 20,47 m ; Rotordu rch me sse'-. 22,02
m; Max. Geschwindigkeit: 315 km/h; Reichweite: 414 km;
Bewaffnung: 2 7,62 mm MG'S.

NO.030 MH-53 J PAVE LOW ll Le MH-53 est une version soeciate
du CH-53 "Sea Stallion" destin6e au support logistique et au
sauvetage des formations de commandos "Special Forces". Cet
h6licoptdre de taille imposante est dot6 de systdmes de navigation
nocturne et tous-temps ultra modernes lui pefmettant de longues
incursions en toute discr6tion en terriloire ennemi pour y d6poser
des commandos ou elfecluer leur r6cup6ration ou sauvetage.
Durant la Guerre du Golfe en 1991, ces apparells ont men6s avec
succds des douzaines de missions au-dessus du territoire iraklen
malgr6 des conditions m6t6o difficiles et une d6fense irakienne trds
importante.
Caract6ristiques techniques: Longueur du fuselage: 20,47 m;
Diamdtre du rotor: 22,02 m; Vitesse maximale: 315 km/h; Rayon
d'action: 414 km; Armement: 2 mitrailleuses 7,62 mm. r

NO. 030 MH-53 J PAVE LOW ll De MH-53 is een biizondere
uitvoering van de CH-53 Sea Stallion. Deze grote helicopter is
uitgerust met verfijnde navigattesystemen die het mogeluk maken
om achter vijandelijke linies neergeschoten piloten op te halen of
commando's te begeleiden. Gedurende de Golfoorlog in 1991
hebben deze helicopters onder de slechtste weersomstandigheden
in lrak uitstekend dienst gedaan.
Technische gegevens: LengIe: 20,47 m; Rotordiameter 22,02 m.,
Max. snelheid:  315 km/u; Act ieradius:414 km; Bewapening:2 stuks
7,62 mm. machinegeweer.

NO. 030 MH-53 J PAVE LOW ll MH-53 on erikoisjoukkojen
keyttama erikoisversio CH-53 Sea Stallionista. Tama suurikokoinen
helikopteri on varustettu joka sEiiin ja ydnavigoinlilaitteilla. Nema
mahdollistavat kopterin toiminnan vihollislinjojen takana, jonne se voi
toimitaa erikoisjoukkoja tai pelastaa alasammuttuia lentajie.
Persianlahden sodassa 1991 kopterit suorittivat monia vaativia
tehtavia syvalla lrakin alueella.
Teknisie tietoia: Rungon pituus: 20,47 m; Roottorin halkaisija: 22,02
m; Huippunopeus: 3'15 km/h; Toimintamatka: 414 km; Aseistus: 2
7.62 mm konekivddriii.
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ATIEiZIOiE -  Consrgt i  ut  t i l
Pnma dr inrziaro it montaggio, studiar6 ei€ntamsnt€ it di3€gno. Steccaro con motiacurap€22 datto stampat€ usando un tagtia_balsa oppure un_paio dt torbici € tootigro;;;
Jna o ccora lma o con cala v6to fine €(€ntuati sbavrturs Mar stsccar€ oe;:r con t6
-al Montailr s€gu€ndo Iord,is cofls numerazlono d€Ie tsvol€. Etrminar€ dail;
srahpala ir numero d€t pozzo app€na moitsto, taconOogti sopra una croce. re trecci
nere rndlcano i pszzi da incoltare, ie kecc6 bienche indicino i pezi da monte.6 senza
corra Usar6 soro col ta p6r pot ist [ . to.  A -  B .  C . . . .  Le tenere ai  tg i i  dei  numert  tnOtcano t i
srahpara ov6 sr tova il p€zzo da montar6. 

' 
p6zzl sbara| dd uns croc€ non sono da

ACXTUI{G - Ein nutsticher Rarl
Vor de'  Vontage d'e Zechnung autm€rksam studi6r€n. Dr€ 6,nz€tn€n Monraoal€t to mi
e,nem Messer od€r ern6r Scher€ vom Sprkring soildlig snflornsn. Ev€ntu;ils cfat€
w€'oen nil ercar Kting6 od€r f€tnem Schmirgstpspr€r b6s€il8r. K6,4€sta4s dF
Mo.ragererre mn dgn HAnd€n enttgrnen Bsi d€r Montag€ d€r Tst€tnvF€n€uno toto€nDrer le z€igen d,e zu ktebsndgn T6irs $dhr6nd dr6 w€iss€n prsib d,a; ;  l ; ;  ; ,

-ontra.enden 
T€ite anr6r9€n. Bin€ nur ptastkil€bstofl vefrand€n A - B _ C . Di;

6ucnslao€n neO6n dsn Nummsrn z6r9t. aut wotch€m Spntzting dd zu mont€r€nds T6il
z!  nnoen 'st  Dte hi l  or1€m Kreuz nert ie i l€n T6i l6 s ind nrcht zJ v€rwsnden

ATENCIOi , Cons€jos Ulites!
Esludla. lds in$ruccionss cuidadosm€nts ant€s de comsn2ar €t moniejs, S€parar tasprezas de ras band6jas con un cuchiilo etitado o un par Oe tileras, y retirir er eiceso dop€sl ico_o-rebada No arancar ras pi€zs.  Monrar tas piezaseno.oin nu.o.co Jt i ;
nvLAMN I E,pegameno para ptesrco y on poca cantdad pars 6v[ar qus ss dan6 et
mooero. Las fl&has n€gras ,ndrcen ta! prszas qus s6 d6bsn p€arr iunras ras ,t€chas

t6s pi6as que d6b€n gnsambtars6 StN $ar paga;6nto A - 8 . C ...
Las revas Indrcan en qu€ bAnd€ja s6 6ncuenten tas piszes. pint,r tas p ezas D€ousias
anres oe s€paraflas ds ta band€js. R€tnar ta pintura d6 tos tugaros por dond€ ss;6bsn

HUOtlO,- Kdytgnnollbie nouvojE
Tutii.tokoonpano-ohiola tarktmn €nnenkuln stottat, hroita oset ssksd6lu_vsits€lt6 tdi
3aksilla t€ poista ytimderebr jalior $im. htekkap€p€rilra l,s ro"r""n ,;oni oj"
vsamahei le.  Kokoa osat num6ro jer ,s iyk3$sd, K! i ld vatn Trovrt i ,maa,a
saa3reversost hyvan tyojdtj9n atkeansaehisek3r. Mustat nu6tst m6rklsevSt saLmor;n
rrmausra.  varrois€t  nuotot  taas 6t t€ i  i lh6a kAyt6t6.  A -  B -  C.. . .  NamA hin. i ; . t
osoinsvat mild t6rytt6 osat ovat. Risrilte m€rkynyj, osia €t kenot6. pi€n€r osat kan;aila;
maerEra Fnn€n irroinafr stE. MurstE porstaa maail tet rromeus tiimauskohdrsta

tE€B' i l i : t  I(93-;rors.b6E! B1t.  r4 i  Bl€sf , r@S _i  ,  j . :v ;F . , r , : .  j : ,
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ATTEXIIOX - Us€lul advlc€l
Sludy lhg instructions sr€tutty pilor lo a$6mbty. R€mov6 pails fom lramowlh asharp
knil€ or a palr ol scissor and tim away gxcsss ptaslc, oo not puil ol Dails. Asmbt6lh;
pa(s lr nunsrical s6qu€nc€. Uss ptastc comsnt ONLy end use aem€nt soartnotv to
avord dahagrng th6 mod€t. Blac( arrow3 IndEdte pails to bo gtu€d t4dhgr. fo_hl€
atrows indlc6!6 lhai pails must b6 a3s€mbt€d WTTHOUT $tng 6msnt._A - ! - C....
Thos€ l€i€rs indicalg on which tram6 th€ peds wil b6 found. palnt 3mall peds bofor€
detaching th6m tiom irame. Removo paintwhorepeils areto bec6m6nted_ cr$sd out
pans must not bs us6d,

ATTEf,TIOI - Cons€ils utitssl
Avanl d€ commsncor t6 monbgs,6tudi€r atlpntvem€nt t€ de$tn. D6tach€r ave
D€acoup d€ sotn t6s morc€aux d$ moutos en usant un m$slcd ou bGn un pak de
cisaux €t coupsr av* un€ pdfi€ tame ou sv& de paDter d€ vtto ftn 6barbe63
avsntuels. JamaG dffach€r l6s horc@ux av€c t€s m6tns Monter t* an sulvant torl16
de la num6ralion d€s tabtss. Ettmtn6r de ta moul€ ts numero d€ ta pta6 qui vtsnr d 610
monl&, €n l€ bittant av* uns croix. L6s tt&h$ noirs indtquent 6s piac;s acolsr, tos
ll&hes blanchss indlqu6nl l€s pidcos a montef sans coilo. Emolov;r s€utom€nt ds ta
colla pour polystrol A . B - C..... Lss t€trr$ eux c0t6s d6s num6roa Indtquent ta mour€
o!..se touv€ la placos a monter. L€s pi6c6s merquaos par un€ crotx i€ sont pas e

OBS| Nagra goda rao.
rFnan man borjar bygga frodsil6n siafl man n€a sludr€e rihtno€b s6mr noga
kontrols.s alr arla d€rarna ttnns m€d. A4a smAd€taritatt matas mOa-n ae sner rvai ,
sin ram. 8ry1 aldrig av €n d6l fren ram€n, Bktr aililq tofstktigt f,od 6n hobbyknlv. Ev.
gradar avlegsnas enk€ti m€d samma kniv. Vtd hoFgtningen goti nummoranitsnlng€n.
Slryk efforhand numrer p! rilnhgon under monredngen.-Svair iitar bdyde. an d;t6n
skail ilmmas, vita pttar an dston ksn montsras uten lih, Anvtnd 6ndast ilm avs6n lor
polyslyrene. A - I C.... aok$Av€rna vba pe vilksn ram men finner d6t6n. Ovsrkorssdo
delar skell el anv{ndas.

OPOELET - BelangriJke b6m€rkin0€n!
Aeslud66r zorgvuldig hd montag€ptsn v@r hst bouwon Bro6k noon ondordeten van
hsl kad€r Maak z€ tos m€t ssn scherp r$ ot ktsin€ na06tang. Vetuijdgr daaf$ at h€t
ov6noilg€ prastc €n pas d6 d€t€n etvooron8 te iljmen. Ggbrutk sfl€n lim voor otastic
modellen. W€rk zorgvutdig sn sperzaem, tov€ot tiim zst uw nod€l bBchidtoon. iwsnezorcvuldig sn sperzaem, tov€ot tiim zst uw nod€l bBchidtg€n. iwsne

t6lijmon d€len mn. Wltr6 pilt6n v6mijz€n naar b€wQond6 d6t6n wetk€pijl€n duide^ d6 16 rijm6n d€ten mn. Wttr6 pilt6n v6mijz€n naar b€waond6;6t6n wetk€
nrer mog6n wordon g€iljmd. a - I - c,,... D6z6 bnors g€v€n do kadirs asn wrain detn g€lljmd. A - I - C,,... D6z6 bnors g€v€n do kadirs aan wrain de

bevindon, Schildor d€ ttsine ond6rdet6n voor ze v6n h6i kader t6onderdsten zlch bevind6n, Schitdor d€ kleine ondoadek
snijd6n. Vsrwljd€r d6 vsd van d6 te tum€n opporutakbn.
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'1. Read carefully and fully understand the manufacturer's
instruction book supplied with this kit

2. Care should be taken. when using tools and modell ing
knives, as these can cause personal injury

3. Plastic parts broken from sprues can have sharp, pointed
or jagged edges. Remove these with a file or an emery
board.

4. Keep out of the reach of children under 36 months old, as
some oarts are detachable. children must not be allowed
to suck any metal part oI wire included with this kit.

5. This document should be retained for referenge at a later
date. if the need arises. as it includes the "EEC"
company name and address as a means of identification
of the importer and supplier.

ITALERI N"962 HOBBY TOOL SET

Leggenda colori t numeri siriferiscono alt'assoriimenro corori ITALERI IVTaMER
Painting instruction Th€ indicared corour numbers reter to the TALERt IVIQDELryIISR pan number.
Bemalungshinweise Die angegebenen Farbnummern beziehen sich auf die trALERt IVIQDELMAIIER Modeilbaufarben
Mode d'utilisation de la peinture Les r6fe.ence$ indiqu6es concernenr tes peintures trALERl IVIADEL\4ASIER

1728 Model Master
FS36375
Light Ghost Gray
Schattengrau (M)
Grigio Azzurro Chiaro (O)
Gris Fantome Clair (M)

t! tol

A

v
1749 Model Master
FS37038
Flat Back
Schwarz (M)
Nero (O)
Noir  Mat (M)

1711 Model Master
FS34087
Olive Drab
Olive (M)
Verde Oliva (O)
Olive Sale (M)

1745 Model Master
FS17875
lnsignia White
Signalweiss (G)
Bianco Segnale (L)
Blanc lnsignes (B)

1405 Model Master
Gun Metal (Metalizeo
Stahlblau (Metalize0
Metallo Scuro (Metalizer)
Gris Metal (Metalizer)

1745 Model Masler
FS17875
Insignia White
Signalweiss (G)
Bianco Segnale (L)
Blanc Insignes (B)

v
15,46 Model Master
Silver
Silber
Argento
Argent

@
Model1744

Gold
Gold
Oro
Or
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DFI!L HOIES
DIE LOCHER AUSBOH€EN
OUVRIB LES TROUS .
PEBFOFAB LOS AQUJEBOS
BOOR GAATJES
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l3 l ruzioni Der l 'appl icazione del le decalcomanie Ritagl iare le
decalcomanie occoir€nt i  dal  fogl io,  immergerle in un bicchiere
d acqua puf i ta pe( cica 1/2 minuto. metter le in posizione sul model lo
e larie sdivolare dalla carta: per una migliore ade.enza comprimerle
ccn una pezzuola pul i ta.

Direclion! for applying the decals: Cut the r€quir€d decals out of the
she€t:  dip them into a glas ol  c lean walsr for about 1/2 minut€;
position the decals on the kit, letting them slide from the paper. For a
b€tter adhesion, pr€ss them by means of a cl€an rag,

Anweltungen fUr Abziehbi lder-Anbringung: Die bent i t igten
Abziehbi lder vom Blatt  abschneiden, in ein Glas reines Waaser fur
etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das Mod€l l  legen und dann vom
Papierbogen abnehmen. Um eine bessere Haltung zu erzielen, di€
Abziehbi lder mit  einem reinen Tuch andrf icken.

lmtruction pour I'application des d6calcomanies. Coups les
d6calcomanies choisies et les plonger environ trente secmd€s dans
un peu d'eau propre. Les placer sur le moddle en les faisant glisser de
leui feui l le et presser avec un morceau de chi l ton pour 6l iminer les
bul les d'air .

Nel montaggio non utilizzare i nmeri 66. . 68
tlhen assmbling do not use nos. 66, , 6A
wo 66, ,68 nicht verueden.
Dans l 'assmblage ne pas uti l iser 1es nos. 66,
Ee el nontaje, no uti l izar 1os n&neros: 66.
NieL gebruj jen de nmers 66, , 68
66,,  68 oq; i {J{*L\r l t .4-

AA

68

ldrueloH Para la aplicacion d€ las cal@manfas: cortar las
r€qu€ridas, sumergirlas en un recipiente de agua limpla durant€ 1/2
minuio, colocar las calcomanlas sobre el mod€lo, haci€ndolas deslizar
sobre el papel. Para una mejor adhersncia, presionarlas con un
trampo l impio.

Trunailra: Knip het benodigde deel uit, dempel het ca. l/2 minuut

onder wat€r, houdt het transtor tegsn het modgl en schuif h€t vanaf het
papi€r op zijn plaats. Met een schoon doekie aandrukken

pat l t tning !v doc! lar:  KIpp ut den decal som skal l  anvandas och doo-
pa den i  et t  glas val ten under en r/r- f i inut.  Sdtt  decalen pd plals,pa mo_

del len och lat  den sakta gl ida av pappret.  For att  den skal l  s i l la oroen-
l l igt ,  l ryck t i l l  med en lorr  duk.

7h-t t t l ry: t .  El [ r ' - .  {n l  n@?- r  lq\w)t  f .  o6rt t - rots (  6L'?
!r( .  t l  aIr t t  f  "  a -  t  t t  a bt  I  i  t  L(6t f , r .b :  r .  Etol i t r r : r t "  (  (
/ :A r \o tb t t . t j t$t  ? -  t  J:  t  tF L <l l lat  W c t  (  t :  t  1. .  ? -  2 6l :  l l .  r . r- ,  (
j  A+t. . i .nrJt .(-  (  f  a r , .
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1706 Model Master
FS33531
Sand
Sand (M)
Sabbia (O)
Sable (M)

MH-53J. 20th S.O.S. ;  SaudiArabia. l99l

1768 Model Masler
FS37875
Flat White
Weiss (M)
Bianco (O)
Blanc Mat (N/1)

17Ol Model Master
FS30117
Milita.ry Brown
Nlil i tarbraun (M)
Marrone Militare (O)
Brun Militaire (M)

MH-53 J ,20th S.O.S.;  Hur lburt  f ie ld,1990

1723 Moder Master
FS36118
Gunship Gray
Dunkelgrau (M)
Grigio Blu Scuro (O)
Gris'Narire de Guerre (M)

1764 Model Ma$er
FS34092
European Green
Tarngrun (M)
Verde Mimetico EUI (O7
Vert Europ6en (M)

1713 Model Master
F.S.34102
Medium Green
Mirtelgriin (M)
verde Medio (o)
Vert Medium (M)
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